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Description of Controls

BICEUF04 (Published) Book specs- Dates: 20080219 / 20080219 / 20080219 Lang: ENG01 Applic: CEU

1.1. E-P OneTouch® Controls

Figure 1: E-P OneTouch® Controls
Control Panel Legend
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1.1.1. Formula Selection Buttons
The E-P OneTouch® controller provides four formulas. Start the desired formula by loading the
machine, closing the door, and pressing a Formula Selection button.

Consult with your chemical supplier for the specific formula to use with each type of goods being
processed.

1.1.2. Terminate Button
The Terminate button ([5)) ends a formula. You can not resume a terminated formula.

1.1.3. Last Rinse Light
This light comes on during the last bath step and remains on until the formula ends. Add any
chemical required during the last bath, such as softener, as soon as this light comes on. This light
also alerts the operator that the machine will soon be ready for unloading.

If an error occurs during a formula, this light and the /n Progress light flash slowly for 10 minutes.
After 10 minutes, both lights go off. The error can be in the door lock circuit or the inverter. All
machine controls lock out for 75 seconds. To open the door after an error, press the Terminate
button ([5)) to clear the error condition, then hold the Door Unlock button (@) ) and open the door.

PELLERIN MILNOR CORPORATION



1.1.4.

Chapter 1. Description of Controls

In Progress Light
When the machine is powered, this light flashes to indicate that the power-up delay timer is running.
The light goes off when the power-up delay expires.

This light comes on when a formula starts. It remains on until the formula ends.

If the operator terminates a formula, this light flashes as the coast timer counts down. When the
light goes oft, hold the Door Unlock button (@) ) and open the door.

. Door Unlock Button

This button activates a solenoid in the door latch which unlocks the door latch handle, allowing the
operator to open the door. For safety, the machine disables this button when a formula starts.

The Door Unlock button is disabled until the coast timer counts down.

— End of BICEUF04 —
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Chapter 2
Normal Operation

BICEUOO3 (Published) Book specs- Dates: 20080219 / 20080219 / 20080219 Lang: ENGO1 Applic: CEU

E-P OneTouch® Operation

Instructions for Normal Operation

Load the Machine

1. If the loading door is closed and latched, hold the Door Unlock button (@) to unlock the door
while operating the door latch with the other hand. If the door does not unlock, verify that the
machine is connected to power and that the wall disconnect is functioning properly. The
machine must have power available to unlock the door.

2. When the door opens, load the machine according to plant guidelines and Section 2.2.
“Determining Load Size”.

3. Close the door firmly.

Start a Formula

After a Completed Formula (Normal)—If the previous formula finished normally, simply
press the button that matches the formula you want to run. The selected formula will start
immediately if the door is closed. The Formula Running light ((1]) illuminates and the door locks
immediately, and the machine fills with water. Once the door is locked, the operator must end the
formula early (see Section 2.1.2) or wait for the formula to finish before opening the door.

After Opening the Door during a Formula—If you ended the previous formula early by
opening the door, you must press the Terminate button ([§)) before you can start the machine again.
The Terminate button also clears any internal machine error that might have caused the formula to
end early.

Unload the Machine—When the formula ends, the Formula Running light ([7)) goes out.
Hold the Door Unlock button (@) to unlock the door while operating the door latch with the other
hand.

. How to End a Formula Early

You can end any running formula by pressing the Terminate button ([5)) on the control panel. A
safety delay keeps the door locked for 75 seconds. When the In Progress light goes off, hold the
Door Unlock button (@) ) to unlock the door while operating the door latch with the other hand.

PELLERIN MILNOR CORPORATION



2.2.

Chapter 2. Normal Operation

To resume operation, restart the formula from the beginning by pressing the desired formula
button.

— End of BICEUOO03 —

BIWUUOO1 (Published) Book specs- Dates: 20080219 / 20080219 / 20080219 Lang: ENG01 Applic: CEU

Determining Load Size
Putting too much linen into a properly designed laundry washer-extractor will not overload the
machine to its mechanical or electrical detriment if these guidelines are followed:

1. The goods consist of typical cotton and/or synthetic fabrics normally encountered in
commercial laundering operations.

2. The load is not so bulky as to prevent a reasonably balanced distribution prior to the onset of
extraction.

3. The extract speed has not been increased above the designed maximum.
The total number of intermediate and final extractions do not exceed the designed maximum
for the extract motor.

Thus, the maximum soiled linen capacity for any properly designed washer-extractor is
essentially limited by the amount of soiled goods that can actually be placed in the cylinder.

The maximum weight of soiled goods that a washer-extractor cylinder will accept depends on the
following factors:

* the internal volume of the cylinder (the space into which the goods can be placed), and

* the density (weight and bulkiness) of the specific goods
For example, many polyester-cotton fabrics have relatively low weights for their bulk so one
should rarely expect to be able to put in a published maximum capacity load of such fabrics. In fact,
published maximum capacities of machines based on the now generally accepted industry

standards will usually be achieved only with the highest density, closely woven fabrics and a
reasonable soil content.

The best load size depends on the size of the machine—plus the type of goods, soil content, and
wash quality desired. Since the latter factors vary considerably, prior experience and/or
experimentation generally yield the best results. Use these guidelines:

1. Overloading a washer-extractor will not increase production because longer wash formulas and
more rewash will be required.

2. Avoid underloads because the inevitable greater extraction imbalance will cause more extract
re-cycles and may stress the machine unnecessarily.

— End of BIWUUOO1 —
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Chapter 3. Troubleshooting

Chapter 3
Troubleshooting

BICEUTO04 (Published) Book specs- Dates: 20080219 / 20080219 / 20080219 Lang: ENG01 Applic: CEU

Troubleshooting Errors

Vibration Switch Tripped
If the machine vibrates excessively during extract, a vibration switch ends the extract step and starts
the subsequent coast step. The formula then continues normally.

. Door Open

WARNING m: Entangle and Sever Hazards—Cylinder door interlock—Operating the
machine with a malfunctioning door interlock can permit opening the door when the cylinder is
turning and/or starting the cycle with the door open, exposing the turning cylinder.

« If the basket continues to turn when the door is open, stop using the machine immediately
and contact an authorized maintenance person.

The machine will operate normally as long as the door is closed. If the door opens, the machine
stops. For safety, all machine controls are disabled for 75 seconds after the door opens.

If the door opens while the machine is operating, the /n Progress light and the Last Rinse light flash.
Both lights flash on for two seconds, then turn off for two seconds, repeating for 10 minutes. After
10 minutes, the lights remain off.

To start the machine again:

1. press the Terminate button ([5)) to recover from this error,

2. ensure that the door is securely closed,

3. then start the formula again.

. Door/Inverter Fault

This error indicates one of three conditions:
* the operator selected a formula before closing the door,
* the door opened while the machine was operating, or

* the inverter sensed a fault during operation.

Door/inverter Fault Before a Formula Starts—You must close the door before
selecting a formula. If the door is open when you press one of the Formula Selection buttons, the
controller recognizes an error condition.

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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Chapter 3. Troubleshooting

The controller prevents further operation for a safety delay period of 100 seconds.
If you close the door, the In Progress light and the Last Rinse light flash simultaneously.

3. After the safety delay period, the lights continue flashing until the you press the Terminate
button ([5)) to clear the error.

4. The lights stop blinking after 10 minutes unless you clear the error. The error is cleared only
when you press the Terminate button.

3.1.3.2. Door/Inverter Fault During Operation—As when the door opens during a formula, the
microprocessor signals the error by flashing both the In Progress light and the Last Rinse light
simultaneously. Both lights flash on for two seconds, then off for two seconds, repeating for 10
minutes. After 10 minutes, both lights remain off.

For safety, all machine controls are disabled for 100 seconds after the error occurs. To open the
door after this error:

1. You must first wait 100 seconds until the controls are enabled.
2. When the controls are enabled, press the Terminate button ([5)) to clear the error.
3. Finally, hold the Door Unlock button (@) ) and unlatch the door.

If the error happens again after you close the door, contact an authorized maintenance person.

— End of BICEUT04 —
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Gebruikershandleiding [Operator
Guide]—

E-P eenknopsbedlenlng [E-P
OneTouch Controls® ]

WARRSCHUWING: De in deze handleiding opgenomen informatie is door
Pellerin Milnor Corporation alleen in het Engels voorzien. Milnor heeft
getracht een vertaling van goede kwaliteit te verkrijgen, maar maakt geen
claims, doet geen beloften en biedt geen garanties betreffende de
nauwkeurigheid, volledigheid of adequaatheid van de in de niet-Engelse
versie opgenomen informatie.

Bovendien heeft Milnor geen enkele poging gedaan de in de niet-Engelse
versie opgenomen informatie te controleren, aangezien dit geheel door
derden is gedaan. Om deze redenen wijst Milnor uitdrukkelijk elke
aansprakelijkheid voor fouten wat betreft inhoud of vorm af en neemt zij
geen enkele verantwoordelijkheid op zich voor vertrouwen op, of gevolgen
van, het gebruik van de informatie in de niet-Engelse versie.

Milnor, of diens lasthebbers of functionarissen, zijn in geen enkel geval
aansprakelijk voor directe, indirecte, incidentele of strafrechtelijke
schade of gevolgschade die op welke wijze dan ook het gevolg is van
het gebruik van, of onvermogen tot gebruik van, of vertrouwen op, de
niet-Engelse versie van deze handleiding, of die het gevolg is van
fouten, weglatingen of vergissingen in de vertaling.

Lees de veiligheidshandleiding

PELLERIN MILNOR CORPORATION POST OFFICE BOX 400, KENNER, LOUISIANA 70063 - 0400, U.S.A.
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BICEUFO04 (Published) Book specs- Dates: 20080219 / 20080219 / 20100622 Lang: DUTO1 Applic: CEU

E-P OneTouch®
Bedieningselementen

E-P OneTouch® Controls

Afbeelding [Figure] 1: E-P OneTouch® Bedieningselementen [E-P OneTouch® Controls]

Bedieningspaneel [Control Panel]

®/OP ()ndom "

Randschrift [Legend]

A.  Formule selecteren
knoppen [Formula
Selection buttons]

B.  Beéindigen knoppen
[ Terminate button]

C. Laatste spoeling lampje

[Last Rinse light]
D. Beziglampje[lnProgress
light]

E.  Deur ontgrendelen knop
[Door Unlock button]

Formule selecteren Knoppen
De E-P OneTouch® controller biedt vier
formules. Start de gewenste formule door de
machine te laden, de deur te sluiten en op een
Formule selecteren knop te drukken.

Vraag uw chemische leverancier welke
specifieke formule moet worden gebruikt voor
elk type materiaal dat wordt verwerkt.

Beéindigen Knop

Met de Beéindigen knop ((5]) beéndigt u een
formule. U kunt een beéindigde formule niet
hervatten.

19

Formula Selection Buttons

The E-P OneTouch® controller provides four
formulas. Start the desired formula by
loading the machine, closing the door, and
pressing a Formula Selection button.

Consult with your chemical supplier for the
specific formulato use with each type of
goods being processed.

Terminate Button
The Terminate button ([5)) ends aformula
Y ou can not resume aterminated formula

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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1.1.4.

1.1.5.

Hoofdstuk 1. Description of Controls

Laatste spoeling Lampje

Het lampje gaat branden tijdens de laatste stap
van het wasproces en blijft aan tot het einde van
de formule. Voeg eventuele chemicalién die
vereist zijn tijdens de laatste wasstap, zoals een
verzachter, toe zodra het lampje gaat branden.
Aan het lampje kan de gebruiker tevens zien dat
het goed binnenkort uit de machine kan worden
genomen.

Alstijdens de formule een fout optreedt, gaan
dit lampje en het Bezig lampje 10 minuten lang
langzaam knipperen. Na 10 minuten gaan beide
lampjes uit. De fout kan zijn opgetreden in de
deurvergrendelingsschakeling of in de inverter.
Alle bedieningselementen van de machine
worden gedurende 75 seconden vergrendel d.
Nadat een fout is opgetreden kunt u de deur
openen door te drukken op de Beé&ndigen knop
(%)) u kunt de foutconditie wissen door
vervolgens de Deur ontgrendelen knop (@)
ingedrukt te houden en de deur te openen.

Bezig Lampje

Wanneer de stroomtoevoer naar de machineis
ingeschakeld, knippert dit lampje om aan te
geven dat de timer voor opstartvertraging loopt.
Het lampje gaat uit op het moment dat de
opstartvertraging is afgelopen.

Dit lampje gaat branden op het moment dat een
formule wordt gestart. Het blijft banden tot het
einde van de formule.

Als de gebruiker een formule beéindigt, gaat dit
lampje branden terwijl de coasttimer aftelt. Druk
nadat het lampje is uitgegaan de Deur
ontgrendelen knop (@ ) in en open de deur.

Deur ontgrendelen Knop

Deze knop activeert een relaisin de deurklink
dat de vergrendeling van de deurklink opheft
zodat de gebruiker de deur kan openen. De
machine deactiveert deze knop om
veiligheidsredenen op het moment dat een
formule wordt gestart.

De Deur ontgrendelen knop is uitgeschakeld
zolang de coasttimer afloopt.

— Einde BICEUF04 —

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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Last Rinse Light

This light comes on during the last bath step
and remains on until the formula ends. Add
any chemical required during the last bath,
such as softener, as soon as this light comes
on. Thislight also aerts the operator that the
machine will soon be ready for unloading.

If an error occurs during aformula, this light
and the In Progress light flash slowly for 10
minutes. After 10 minutes, both lights go off.
The error can be in the door lock circuit or
the inverter. All machine controls lock out
for 75 seconds. To open the door after an
error, press the Terminate button ([5)) to clear
the error condition, then hold the Door
Unlock button (@) and open the door.

In Progress Light

When the machine is powered, this light
flashes to indicate that the power-up delay
timer is running. The light goes off when the
power-up delay expires.

Thislight comes on when aformula starts. It
remains on until the formula ends.

If the operator terminates a formula, this light
flashes as the coast timer counts down. When
the light goes off, hold the Door Unlock
button (@ ) and open the door.

Door Unlock Button

This button activates a solenoid in the door
latch which unlocks the door latch handle,
allowing the operator to open the door. For
safety, the machine disables this button when
aformula starts.

The Door Unlock button is disabled until the
coast timer counts down.

— End of BICEUF04 —
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Hoofdstuk 2. Normal Operation

Chapter 2

Normal
Operation

BICEUOO3 (Published) Book specs- Dates: 20080219 / 20080219 / 20100622 Lang: DUT01 Applic: CEU

E-P OneTouch® Bediening

Instructies voor normaal
gebruik

De machine laden

1. Houd asdelaaddeur is gedloten en
vergrendeld de Deur ontgrendelen knop
(®) ingedrukt om de deur te ontgrendelen
terwijl u de deurklink opent met uw andere
hand. Controleer als de deur niet wordt
ontgrendeld of de machine is aangesloten op
een stroombron en de wandschakel aar goed
werkt. De machine kan aleen worden
ontgrendeld als deze op een werkende
voedingsbron is aangesloten.

2. Laad de machine nadat de deur is
opengegaan volgens de richtlijnen van de
instelling en Sectie 2.2. “Het laadgewicht
bepalen”.

3. Sluit de deur stevig

Start een formule

Na een voltooide formule (normaal)—
Druk als de voorafgaande formule normaal is
voltooid op de knop voor de formule die u wilt
uitvoeren. De gesel ecteerde formule wordt
meteen uitgevoerd als de deur dicht is. Met
Formule wordt uitgevoerd lampje (1)) gaat
branden en de deur wordt onmiddellijk
vergrendeld. De machine loopt vol met water.
Wanneer de deur eenmaal is vergrendeld, kan

21

E-P OneTouch® Operation

Instructions for Normal
Operation

Load the Machine

1. If theloading door is closed and latched,
hold the Door Unlock button (@) to
unlock the door while operating the door
latch with the other hand. If the door
does not unlock, verify that the machine
is connected to power and that the wall
disconnect is functioning properly. The
machine must have power availableto
unlock the door.

2. When the door opens, load the machine
according to plant guidelines and Section
2.2. “Determining Load Size".

3. Closethe door firmly.

Start a Formula

After a Completed Formula
(Normal)—If the previous formulafinished
normally, simply press the button that
matches the formula you want to run. The
selected formulawill start immediately if the
door is closed. The Formula Running light
(1) illuminates and the door locks
immediately, and the machine fills with
water. Once the door is locked, the operator

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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2.1.1.3.

2.1.2.

2.2.

Hoofdstuk 2. Normal Operation

deze pas worden geopend wanneer de formuleis
voltooid of de gebruiker de formule voortijdig
heeft afgebroken (zie Sectie 2.1.2).

Nadat de deur tijdens een formule is
geopend—Als u de voorgaande formule
voortijdig hebt beéindigd door de deur te
openen, moet u de Be&indigen knop ((5))
indrukken voordat u de machine weer kunt
starten. De Beéindigen knop heft tevens
eventuele interne fouten in de machine op die
mogelijk de oorzaak zijn van de voortijdige
beéindiging van de formule.

De machine leegmaken—Wanneer de
formule eindigt gaat het Formule wordt
uitgevoerd lampje ((1)) uit. Houd de Deur
ontgrendelen knop (@ ) ingedrukt om de deur te
ontgrendelen terwijl u met uw andere hand de
deurklink bedient.

Een formule voortijdig
beéindigen

U kunt een lopende formule beéindigen door te
drukken op de Beéindigen knop ([5)) op het
bedieningspaneel. De deur blijft 75 seconden
vergrendeld door de veiligheidsvertraging.
Wanneer het Bezig lampje uitgaat, houd u de
Deur ontgrendelen knop (@ ) ingedrukt om de
deur te ontgrendelen terwijl u met uw andere
hand de deurklink bedient.

U kunt het proces hervatten door de formule
vanaf het begin te herstarten. Klik hiertoe op de
gewenste formuleknop.

— Einde BICEUOO3 —

must end the formula early (see Section
2.1.2) or wait for the formulato finish before
opening the door.

After Opening the Door during a
Formula—If you ended the previous
formula early by opening the door, you must
press the Terminate button ([5)) before you
can start the machine again. The Terminate
button also clears any internal machine error
that might have caused the formulato end
early.

Unload the Machine—When the
formula ends, the Formula Running light
((1)) goes out. Hold the Door Unlock button
(®) to unlock the door while operating the
door latch with the other hand.

How to End a Formula Early

Y ou can end any running formula by
pressing the Terminate button ((5]) on the
control panel. A safety delay keeps the door
locked for 75 seconds. When the In Progress
light goes off, hold the Door Unlock button
(®) to unlock the door while operating the
door latch with the other hand.

To resume operation, restart the formula
from the beginning by pressing the desired
formula button.

— End of BICEUOO03 —

BIWUUOOL1 (Published) Book specs- Dates: 20080219 / 20080219 / 20100622 Lang: DUTO01 Applic: CEU

Het laadgewicht bepalen
Alsutevee goed in een geschikte was-
/extractiemachine doet, zal dit de machine niet
zodanig over belasten dat mechanische of
elektrische schade ontstaat, mits de volgende
richtlijnen worden gevolgd:

1. Het materiaal bestaat uit gewone katoenen
en/of synthetische stoffen die gebruikelijk
Zijn in commerciéle wasprocessen.

2. Deladingisniet zo omvangrijk dat een
redelijk evenwichtige distributie voor de
start van de extractie onmogelijk is.

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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Determining Load Size

Putting too much linen into a properly
designed laundry washer-extractor will not
overload the machine to its mechanical or
electrical detriment if these guidelines are
followed:

1. Thegoods consist of typical cotton
and/or synthetic fabrics normally
encountered in commercial laundering
operations.

2. Theload is not so bulky asto prevent a
reasonably balanced distribution prior to
the onset of extraction.



3. Deextractiesnelheid is niet hoger ingesteld
dan de voorgeschreven maximumwaarde.

4. Het totale aantal tussen- en eindextractiesis
niet hoger dan het het maximale
voorgeschreven aantal voor de
extractiemotor.

De maximumcapaciteit aan vuil goed voor een
goed ontwor pen was-/extractiemachineis
derhalvein principe slechts begrensd tot de
hoeveelheid vuil materiaal dat in de cilinder
past.

Hoeved vuil goed u maximaal in de cilinder van
een was-/extractiemachine kunt plaatsenis
afhankelijk van de volgende factoren:

* het binnenvolume van de cilinder (de ruimte
waarin het goed wordt geplaatst), en

* dedichtheid (gewicht en omvang) van het
betreffende goed.

Veel goed van polyester en katoen heeft een
relatief laag gewicht in verhouding tot de
omvang. Bij dergelijk materiaal zult u dus
zelden de maximum gewichtscapaciteit
bereiken. De vermel de maximale capaciteit van
machines op basis van de huidige algemeen
aanvaarde industrienormen wordt gewoonlijk
alleen bereikt met zeer dichte, fijngeweven
materialen en een redelijke hoeveelheid vuil.

Het ideale vulgewicht is afhankelijk van de
grootte van de machine—én het type goed, de
vervuiling ervan en de gewenste waskwaliteit.
Aangezien deze laatste factoren sterk kunnen
variéren, leiden ervaring en wat experimenteren
in het algemeen wel tot de beste resultaten.
Hanteer de volgende richtlijnen:

1. Alsuteveel goedin dewas
/extractiemachine doet leidt dit niet tot een
hogere productiviteit, omdat in dat geva
langere wasformules en vaker opnieuw
wassen noodzakelijk zijn.

2. Vermijd het wassen van tekleine
hoeveelheden omdat de onvermijdelijke
grotere onbalans tijdens de extractie leidt tot
meer extractiecycli, waardoor de machine
onnodig zwaar wordt belast.

— Einde BIWUUOO1 —
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3. Theextract speed has not been increased
above the designed maximum.

4. Thetotal number of intermediate and
final extractions do not exceed the
designed maximum for the extract motor.

Thus, the maximum soiled linen capacity
for any properly designed washer -
extractor isessentially limited by the
amount of soiled goodsthat can actually
be placed in the cylinder.

The maximum weight of soiled goods that a
washer-extractor cylinder will accept
depends on the following factors:

* theinterna volume of the cylinder (the
space into which the goods can be
placed), and

* thedensity (weight and bulkiness) of the
specific goods

For example, many polyester-cotton fabrics
have relatively low weights for their bulk so
one should rarely expect to be ableto putina
published maximum capacity load of such
fabrics. In fact, published maximum
capacities of machines based on the now
generally accepted industry standards will
usually be achieved only with the highest
density, closely woven fabricsand a
reasonable soil content.

The best load size depends on the size of the
machine—plus the type of goods, soil
content, and wash quality desired. Since the
latter factors vary considerably, prior
experience and/or experimentation generally
yield the best results. Use these guidelines:

1. Overloading a washer-extractor will not
increase production because longer wash
formulas and more rewash will be
required.

2. Avoid underloads because the inevitable
greater extraction imbalance will cause
more extract re-cycles and may stress the
machine unnecessarily.

— End of BIWUUOO1 —
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Hoofdstuk 3. Troubleshooting

Hoofdstuk 3
Troubleshooting

Chapter 3
Troubleshooting

BICEUTO04 (Published) Book specs- Dates: 20080219 / 20080219 / 20100622 Lang: DUTO01 Applic: CEU

Fouten oplossen

Trilschakelaar geactiveerd

Als de machine tijdens de extractie bovenmatig
trilt, beéindigt een vibratieschakelaar de
extractiestap en wordt de daaropvolgende
coaststap gestart. De formule wordt vervolgens
gewoon voortgezet.

Deur open

WAARSCHUWING [1] Vastloop / Verstrik
en Afbreek Gevaar—Veiligheids dot
trommel deur-Werken met de machine met een
haperend veiligheids slot kan het openen van de
deur veroorzaken als de trommel draait en/of
tijdens het starten van een programma met de
deur open, u blootstellend aan de draaiende
trommel.

» Alshet mandje blijft draaien nadat de
deur is geopend, moet u het gebruik van
de machine onmiddellijk staken en
contact opnemen met een bevoegde
onderhoudsmedewerker.

De machine werkt normaal zolang de deur
gesloten blijft. Als de deur wordt geopend, stopt
de machine. Voor de veiligheid worden alle
bedieningsel ementen van de machine nadat de
deur open gaat 75 seconden lang uitgeschakeld.

Als de deur open gaat terwijl de machinein
bedrijf is, gaan het Bezig lampje en het Laatste
spoeling lampje knipperen. Beide lampjes
knipperen aan gedurende twee seconden en
worden dan uit gedurende twee seconden. Dit
herhaalt zich gedurende 10 minuten. Na 10
minuten blijven de lampjes uit.

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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Troubleshooting Errors

Vibration Switch Tripped

If the machine vibrates excessively during
extract, a vibration switch ends the extract
step and starts the subsequent coast step. The
formulathen continues normally.

Door Open

WARNING [1]: Entangle and Sever
Hazards—Cylinder door interlock—
Operating the machine with a malfunctioning
door interlock can permit opening the door
when the cylinder is turning and/or starting
the cycle with the door open, exposing the
turning cylinder.

* If the basket continues to turn when
the door is open, stop using the
machine immediately and contact an
authorized maintenance person.

The machine will operate normally aslong as
the door is closed. If the door opens, the
machine stops. For safety, all machine
controls are disabled for 75 seconds after the
door opens.

If the door opens while the machineis
operating, the In Progress light and the Last
Rinse light flash. Both lights flash on for two
seconds, then turn off for two seconds,
repeating for 10 minutes. After 10 minutes,
the lights remain off.



3.1.3.

3.1.3.1.

3.1.3.2.

De machine opnieuw starten:

1. druk op de Beéindigen knop ([5)) om deze
fout te herstellen,

2. controleer of dedeur goed is gedoten,
3. en start de formule opnieuw.

Deur-/inverterstoring
Deze fout duidt op een van de volgende drie
omstandigheden:

* de gebruiker heeft een formule gesel ecteerd
voordat de deur werd gesloten,

* de deur werd geopend terwijl de machinein
bedrijf was, of

* deinverter heeft tijdens bedrijf een storing
gedetecteerd.

Deur-/inverterstoring voordat een
formule wordt gestart—U moet de deur
sluiten voordat u een formule selecteert. Alsde
deur open staat op het moment dat u drukt op
een van de Formule selecteren knoppen,
registreert de controller een foutsituatie.

1. Voor deveiligheid blokkeert de controller
verdere handelingen gedurende een
vertragingsperiode van 100 seconden.

2. Alsudedeur duit, gaan het Bezig lampje en
het Laatste spoeling lampje gelijktijdig
branden.

3. Nade vertragingsperiode blijven de lampjes
branden totdat u de Begindigen knop ([3))
indrukt om de fout te wissen.

4. Delampjes stoppen na 10 minuten met
knipperen, tenzij u de fout eerder opheft. De
fout kan alleen worden opgeheven door te
drukken op de knop Beéindigen.

Deur-/inverterstoring tijdens bedrijf—
Als de deur tijdens een formule wordt geopend,
geeft de microprocessor een fout aan door het
Bezig lampje en het Laatste spoeling lampje
gelijktijdig te laten knipperen. Beide lampjes
knipperen aan gedurende twee seconden en
worden dan uit gedurende twee seconden. Dit
herhaalt zich gedurende 10 minuten. Na 10
minuten blijven beide lampjes uit.

Voor de veiligheid worden alle
bedi eningselementen van de machine nadat een

25

Hoofdstuk 3. Troubleshooting

To start the machine again:

1. pressthe Terminate button ([5)) to
recover from this error,

2. ensurethat the door issecurely closed,
3. then start the formula again.

Door/Inverter Fault
This error indicates one of three conditions;

* the operator selected aformulabefore
closing the door,

» the door opened while the machine was
operating, or

* theinverter sensed afault during
operation.

Door/Inverter Fault Before a
Formula Starts—You must close the
door before selecting aformula. If the door is
open when you press one of the Formula
Selection buttons, the controller recognizes
an error condition.

1. The controller prevents further operation
for a safety delay period of 100 seconds.

2. If you close the door, the In Progress
light and the Last Rinse light flash
simultaneoudly.

3. After the safety delay period, the lights
continue flashing until the you press the
Terminate button ([5)) to clear the error.

4. Thelights stop blinking after 10 minutes
unless you clear the error. The error is
cleared only when you press the
Terminate button.

Door/Inverter Fault During
Operation—As when the door opens
during aformula, the microprocessor signals
the error by flashing both the In Progress
light and the Last Rinse light simultaneously.
Both lights flash on for two seconds, then off
for two seconds, repeating for 10 minutes.
After 10 minutes, both lights remain off.

For safety, al machine controls are disabled
for 100 seconds after the error occurs. To
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fout is opgetreden 100 seconden lang
uitgeschakeld. De deur openen na deze foult:

1. U moet 100 seconden wachten alvorens de
bedi eningsel ementen worden ingeschakel d.

2. Druk nadat de bedieningselementen weer
zijn geactiveerd op de Beéindigen knop ([5))
om de fout op te heffen.

3. Houd ten dlotte de Deur ontgrendelen knop
(®) ingedrukt en ontgrendel de deur.

Neem als de fout zich na het Sluiten van de deur
opnieuw voordoet contact op met een bevoegde
onderhoudsmedewerker.

— Einde BICEUT04 —
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open the door after this error:

1. You must first wait 100 seconds until the
controls are enabl ed.

2. When the controls are enabled, press the
Terminate button ([5)) to clear the error.

3. Finally, hold the Door Unlock button
(®) and unlatch the door.

If the error happens again after you close the
door, contact an authorized maintenance
person.

— End of BICEUT04 —



27

EAANVIKN 3






Read the
separate
safety
manual
before
installing,

operating,
or servicing

Published Manual Number: MQCEUOO1EL

* Specified Date: 20071113

As-of Date: 20071113

Access Date: 20080423

Depth: Detail

Custom: n/a

Applicability: CEU

Language Code: GREO1, Purpose: publication, Format: 2colA

Odnyoécg xeipioth [Operator
Guide]—

Xeipiotipia E-P 0neTouch® [E-P
OneTouch Controls®]

MPOZOXH: The information contained in this manual has been provided by
Pellerin Milnor Corporation in the English version only. Milnor has tried to
obtain a quality translation, but makes no claims, promises, or guarantees
about the accuracy, completeness, or adequacy of the information contained
in the non-English version.

Moreover, Milnor has made no attempt to verify the information contained in
the non-English version, as it was completely done by a third party.
Therefore, Milnor expressly denies liability for errors in substance or form
and undertakes no responsibiity for the reliance on, or consequences of,
using the information in the non-English version.

Under no circumstances shall Milnor or its agents or officers be liable
for any direct, indirect, incidental, punitive, or consequential damages
that may result in any way from the use or inability to use, or reliance
on, the non-English version of this manual, or that result from
mistakes, omissions, or errors in translation.

PELLERIN MILNOR CORPORATION POST OFFICE BOX 400, KENNER, LOUISIANA 70063 - 0400, U.S.A.

29




MpoidévTa yia Ta otroia Milnor® 10xU€lI TO TTAPOV £yXEIPidIO KATA
ap18uépovTédou: [Applicable Milnor® products by model number:]
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TYANNOTO, TIVOKES KOL TOPUPTIRATO

Zynua 1: Xepotipra E-P OneTouch® [E-
P OneTouch® Controls]
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Figure 1: Xeipotipra E-P OneTouch® [E-
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Kepdhaio 1

Nepiypagn
XEIPIOTNPIWV

Kepdhaio 1. Mepiypagr] xeipioTnpiwy

Chapter 1

Description of
Controls

BICEUF04 (Published) Book specs- Dates: 20071113 /20071113 / 20080423 Lang: GREO1 Applic: CEU

Xeipiotipia E-P OneTouch®

E-P OneTouch® Controls

IxAMa [Figure] 1: XeipiotApia E-P OneTouch® [E-P OneTouch® Controls]

Mivakag eAéyxou [Control Panel]

1]
([%P Onelouch

Ymopvnua [Legend]

A.  Kovumé emidoyng
poypouotos [Formula
Selection buttons]

B.  Kovuni tepuotiouod
[Terminate button]

. ®otewvn évdeln
tedevtolag Ekmivong [Last
Rinse light]

A, Dotewvn évdeldn
TPOYPOUILOTOS O€ ECELICN
[In Progress light]

E. Kovunai aracpalions
roprog [Door Unlock
button]

Kouputrid emiAoyng
TPOypPAaupaTrog

H povado edéyyov E-P OneTouch® dia0éte
TEGGEPQ TPOYPAULOTO. EEKIVAOTE TO EMBLUNTO
TPOYPOLLLL GOPTAOVOVTAG TO UNYAVN IO,
KAglvOVTOG TNV TOPTO KOl TOTOVTOG EVO KOV
EMLOYNS TPOYPOLUUOTOG.

T'a mAnpogopiec oYeTIKA LE TO E101KO
TPOYPOLLLLO TTOV TTPETEL VO, YpNOLLoTomOet o
k@B TOTO TPOTOVTWV TOV VIOPAAAOVTOL GE
enefepyacio, EMKOVOVINGTE LLE TOV TPOUNOELTY
IMUKDV OVGLDV.
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Formula Selection Buttons

The E-P OneTouch® controller provides four
formulas. Start the desired formula by
loading the machine, closing the door, and
pressing a Formula Selection button.

Consult with your chemical supplier for the
specific formula to use with each type of
goods being processed.
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1.1.3.
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Kegdhaio 1. Mepiypagr] xeipioTnpiwy

KouuTtri repuariouou

Me 1o kovuni zepuationod (,) teppotiletorn
Agrtovpyia vOg TPOYPAULATOS. Agv etvat
duvatn 1 cuvELoT TG Agttovpyiog evog
TPOYPALUATOG TOV EYEL TEPUATIOTEL.

Qwreivn évoein reAsuraiag

EkmAuong

H pwtewvn évoeién avapet katd tn didpkeia. Tov
terevtaiov Pripatog mTAHONG Kol TOPAIEVEL
ovoppéVT LEYPL Vo OAOKANpmBEL TO TPOYPaLLLLOL.
MoAg avayet avti 1 oTewn Evosiln,
TPocBEcTE TIC YN KEG OVGieC TOV givat
omopaitnTeg Katd v tedevtaio TAVGT, OTMG
amookAnpuvtiko. Eniong, N pwtevn évoeién
€100701El TO YEPLETH OTL TO pNydvnua o sivort
£TOLLO Y10 EKPOPTOGT GE GOVIOUO YPOVIKO
dloTnua.

Edv mpoxdyel kanoto cedApa katd tn SidpKele
€VOG TPOYPALLLATOG, OVTH 1 GOTEWVT VOIS Kot
N eotewn EVOeEn mpoypauuotog oe eééliln
avafocfrvovv apyd yuo 10 Aerntd. Metd amo 10
AETTA GPMVOLY KOl O dVO POTEWVES EVOEIEELG.
To cedlpa propel va €xel TPOKLYEL GTO
KOKA®UO AGQAAIOTG TOPTOG 1 OTO LETATPOTEN
cuyvotNT®V. OAO TO XEPLOTHPLO TOV
LUNYOVTLLOTOG OTEVEPYOTTOOVVTOL Yiat 75
devteporenta. ['a va avoi&ete v moOpTa PeTd
amo £vo GOAAUA, TATAGTE TO KOVUT
tepuoTiood (,), OGTE VO UMEVEPYOTO|GETE TNV
KATAOTOOT GPAALATOG, KPUTNOTE TOTNUEVO TO
Kovuni arocpdalions woptog (1) Kot ovoi&te tnv
ToOPTA.

Pwreivni évdeiin mpoypduuarog
oc e§EAIEN

Otav gvepyomoteite To unydvnpa, ovti n
ootevn &voelln avapoofnivel wg vodeln ot
Aertovpyel 0 ypovodaxomtng kabdvatépnong
gvepyonoinong. H emtevn évoeién opfnvet petd
TNV Tépodo Tov Ypovov KabvuaTéPnoNg
gvepyomoinong.

H potewvn évdeign avaper poig Eexvioet Eva
apdypappa. [Hapapéver avappévn péypt va
oloxAnpwbel to TpoOYpapua.

Edv o yeprotg teppaticst T Aesttovpyia €vog
TPOYPAUUATOS, 1) POTEWVN EVOEEN avoPocPrvel
KOTA TNV ovTioTpoPn LETPNOT TOV
YAPOVOOIOKOTTN GTOSLOKNG OKIVITOTOINGTG.
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Terminate Button
The Terminate button ([5)) ends a formula.
You can not resume a terminated formula.

Last Rinse Light

This light comes on during the last bath step
and remains on until the formula ends. Add
any chemical required during the last bath,
such as softener, as soon as this light comes
on. This light also alerts the operator that the
machine will soon be ready for unloading.

If an error occurs during a formula, this light
and the In Progress light flash slowly for 10
minutes. After 10 minutes, both lights go off.
The error can be in the door lock circuit or
the inverter. All machine controls lock out
for 75 seconds. To open the door after an
error, press the Terminate button ((5)) to
clear the error condition, then hold the Door
Unlock button (@ ) and open the door.

In Progress Light

When the machine is powered, this light
flashes to indicate that the power-up delay
timer is running. The light goes off when the
power-up delay expires.

This light comes on when a formula starts. It
remains on until the formula ends.

If the operator terminates a formula, this
light flashes as the coast timer counts down.
When the light goes off, hold the Door
Unlock button (@ ) and open the door.



1.1.5.

Moig offioel n emTev £voelln, KpaTnoTe
TOTNUEVO TO KOVUTE amoopdlions moptog (1) Kol
avoi&te v ToOpTO.

Kouutri araoceaAiong moéprag
Me 10 Kovumi avtd gvepyomoteiton £vog
NAEKTPOUAYVITIKOG SOKOTTNG GTO UAVOUAO TNG
TOPTOC, LE TOV 0moio amacariletor  Aafn
TOV, MOTE VO, LTOPEL O XEIPLOTNG VO 0VOiEEL TNV
nwopta. [ Adyovg aopoireiag, Lot Eexivnoet
éva, TpOYPOLLLLO, TO KOLUT VT
omevepyomoleital avTOHATA.

To xovuni anoopalions toptag TAPUUEIVEL
OTEVEPYOTOMEVO LEYPL VO, OAOKAN pwOEL N
OVTIGTPOOT LETPNON TOV YPOVOOIIOKOTTN
OTAOIOKNG OTEVEPYOTOINOT|G.

— Téhog BICEUF04 —
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Door Unlock Button

This button activates a solenoid in the door
latch which unlocks the door latch handle,
allowing the operator to open the door. For
safety, the machine disables this button when
a formula starts.

The Door Unlock button is disabled until the
coast timer counts down.

— End of BICEUF04 —
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KepdAaio 2

Kavoviki
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Chapter 2

Normal
Operation

BICEUOO03 (Published) Book specs- Dates: 20071113 /20071113 / 20080423 Lang: GREO1 Applic: CEU

Asitoupyia E-P OneTouch®

Odnyigg yia Kavoviki
AsiToupyia

DO6pTWON TOU PHNXAVAHATOG

1. Edv éyete kheioel Kot ac@aricel TV TOPTA
OOPTMONG, KPATNOTE TATNUEVO TO KOV
omaopations moptog (1) yio vol
OTOGPUAMGETE TNV TOPTA, YPTCLLOTOIDOVTOG
TO HLAVOAO e TO GALO cag yépt. Edv dev
UTOPELTE VO OMACPOMGETE TNV TOPTA,
BeParwbeite 6L TO pMydvnpa etvoe
GUVOESEUEVO LE TNV TTAPOYT| PEVLOTOC
KaBmG Kot 0TL Aettovpyel cOGTA 1) EMLTOlY 10
dtataén draxkomng tpopodoaiag. I'a va givar
duva M ATUGEAALGT TNG TOPTAG, TO
unyévnua Tpémetl va givat cuvoedeEVo Le
TNV TOPOoYN PEVUATOC.

2. MoMg avoi&el n mopTa, POPTAOGTE TO
UGV L0 GOUO®MVA LLE TIG EPYOCTUCIOKES
oonyieg ko v Evomra 2.2. “Kabopiopde
peyébovg poptiov”.

3. Kieiote kKaAd v moHpTO.

Ekkivhon TrpoypAauuaTOg

MeTd TV OAOKANpwOon evog
TTPOYPAUUATOC (KavoVviKr AsiIToupyia)—
Edv to mponyovpevo Tpoypoppo Exet
0AOKANPMOEL KOVOVIKE, OTADG TOTHOTE TO
KOV TTOV OVTIOTOLYEL GTO TPOYPALLLLOL TTOV
0éhete va exteléoete. Eqv n mopta sivon
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E-P OneTouch® Operation

Instructions for Normal
Operation

Load the Machine

1. If the loading door is closed and latched,
hold the Door Unlock button (@) to
unlock the door while operating the door
latch with the other hand. If the door
does not unlock, verify that the machine
is connected to power and that the wall
disconnect is functioning properly. The
machine must have power available to
unlock the door.

2. When the door opens, load the machine
according to plant guidelines and Section
2.2. “Determining Load Size”.

3. Close the door firmly.

Start a Formula

After a Completed Formula
(Normal)—If the previous formula finished
normally, simply press the button that
matches the formula you want to run. The
selected formula will start immediately if the
door is closed. The Formula Running light



2.1.1.2.2

2.1.1.3.

2.1.2,

2.2,

KAEOTN, TO eMAeyuévo Tpdypappe Oa Eekivnioet
apéons. H pmtevn évoeiln exrédeons
mpoypéupotos (\) avaPet, 1 mopTo acPorilel
opéomc Ko To pnydvnua yepiler pe vepd. Meta
TNV 00QAALGT TNG TOPTAG, EAV O YEPIOTNG
embopet va v avoitel, Tpénel vo teppaticet
Tpowpa 1o Tpdypappe (PA. Evomta 2.1.2) 1 va
TEPLUEVEL PEYPL VO, OAOKANp®BOEL TO TTPOYPOLLAL.

MeTd TO Gvolypa TnG TTOPTAG KATA TN
d1dpkela VoS TTPOYPANUATOG—Edv
TEPUOTICATE TPOMPA TO TPOTYOVUEVO
TPOYPOLLLLD avoiyovTog TV ToOpTa, O TPEmeL va
TOTNOETE TO KOVUTE Tepuationod (), OGTE Va.
umopeite va 0écete Eova To unydvnuo o
Aettovpyia. Mg 10 Kovumni tepuationod
OTEVEPYOTTOLOVVTOL EMIONG TVYOV ECOTEPIKA
UNVOLOTO GRAALATOG, AOYM T®V OTOimV
EVOEYETOL VO TEPLOTIOTNKE TPOMPO TO
TPOYPOLLLLLOL.

EK@OpTWON TOU HNXOAVAMATOG—MOAIG
oAoKANPp®OEL TO TPOYpapL, GPAVEL N POTEWVNY
évdeiln exteleonc mpoypouporos (1). Kpatote
TOTNUEVO TO KOLUTL amaopdiions woptag (1), Yo
VO OTOCQUACETE TNV TOPTO PN CLLOTOLDVTOG
TOVTOYPOVA TO LLAVOAO [LE TO GALO YEPL.

TpoTTOG TTPOWPOU TEPHATIOHOU
TMPOYPAHHATOG

Mmnopeite va teppaticete 0molooMmoTe
mpoypoppa Bpicketar og e£EMEN, TATOVTOG TO
Kovumni tepuariouod (,) otov mivaxa eréyxov. H
TOPTO. TOPAUEIVEL ACPOUAMGUEVN YL 75
OgVTEPOAETTO, AOY® TG TPOGTUTEVTIKNG
Aertovpyiag kaBvotépnong. Mol offoet 1
QOTEWVN EVOElln mpoypauuatos o e&édiln,
KPOTNOTE TOTNUEVO TO KOV armacpations
moprog (1) Yo VoL ATOoQOAGETE TNV TOPTA
YPNOUYOTOIDOVTOS TO UAVOOAO LE TO GALO YXEPL.

T'a emavagopd g Aettovpyiog, EEKIVIOTE TO
TPOYPOLLLO OO TNV aPYT TOTDOVTOS TO
EMOLUNTO KOVUTTL TPOYPOLUUOTOG.

— Téhog BICEUOO3 —

KegdAaio 2. Kavovikn Asiroupyia

((1)) illuminates and the door locks
immediately, and the machine fills with
water. Once the door is locked, the operator
must end the formula early (see Section
2.1.2) or wait for the formula to finish before
opening the door.

After Opening the Door during a
Formula—If you ended the previous
formula early by opening the door, you must
press the Terminate button ((5)) before you
can start the machine again. The Terminate
button also clears any internal machine error
that might have caused the formula to end
early.

Unload the Machine—When the
formula ends, the Formula Running light
(1)) goes out. Hold the Door Unlock button
(@) to unlock the door while operating the
door latch with the other hand.

How to End a Formula Early

You can end any running formula by
pressing the Terminate button ([5)) on the
control panel. A safety delay keeps the door
locked for 75 seconds. When the In Progress
light goes off, hold the Door Unlock button
(@) to unlock the door while operating the
door latch with the other hand.

To resume operation, restart the formula
from the beginning by pressing the desired
formula button.

— End of BICEUOO3 —
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KaBopiopodg peyéBoug popTtiou
Edv eiodyete vagpPorukn) moodTNTO YLOTIGHLOD
o€ £V0, KOTOAANAQ GYEOIAGLEVO
TAVVTOGTLTTIPLO, OEV TPOKELTOL VO TPOKANOEl
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Determining Load Size

Putting too much linen into a properly
designed laundry washer-extractor will not
overload the machine to its mechanical or

PELLERIN MILNOR CORPORATION



KegdAaio 2. Kavovikr Aeitoupyia

VAEPPOPTMO| TOL UINYAVILLOTOG, LE OPVITIKESG
GUVETELEG Y10 TOL UIYOVIKE KoL NAEKTPIKE, LEPT,
€pOGOV TNPNOOLV 01 TaPaKAT® 0dNYiES:

1. Ta wpoidvta omoTeEAOVVTAL OO TUTIKE
Bappaxepd ko cvvheTikd vpdopata,
OT®S AV TA TOL TAEVOVTOL GLUVNOW®G oF
EMOYYEALOTIKO TAVVTIPLCL.

2. To @oprio dev gival TOGO 0YKMOEG OOTE VL
unv pmopet va katoveundei icoppomnpéva
TP amod TV Evopén ToL CTLYILOTOC.

3. H toybdtra otoyipatog dev €xet avéndel
v and TV TPoPAETOLEVT HEYIOTY] TIUN.

4. O ovvolkog aptBpdc evolduesmy Kot
TEMKOV STOYIHATOV dgv vrepPaivel Tnv
TPOPAETOLEVT] UEYIGTN TIUN Y10, TOV
KWVNTNPO STOYILATOC.

Emopévog, n uéyiety ywpyrikotnta
aKdBopToV HATICHOD OTOLOVONTOTE
KOTAAMAQ GYEOLAOUEVOV TAVVTOGTVTITI|PiOV
nepropileran kat' ovoia amwd TNV TOGOTNTO
PUTTAPAV TPOTIOVTMOV TOV UTOPEL Vo, eLoay Ol
o6TOV KOAMVIpo.

To péyroto Bépog pumapmdv TPoidvTwv Tov
umopet va deytel £vag KOAMVIPOG
mAvvtootunTnpiov eEaptdTol amd Tovg
TOPOKATO TOPAYOVTEG:

* TOV E0ATEPIKO OYKO TOL KLAIVOpOL (0
Y®POo¢ 6Tov omoio Ba TomobetnBovV Ta
TPOIOVTA) Kol

o v mokvotnta (Bépog Kot 6YKog) TV
GUYKEKPUYUEV®V TPOIOVIWOV

IMo napdoderypa, To Papog TOALDY VPUCUATOV
oo moAvesTtépa-PapPdit ivor oxeTucd YoOUNAO
G€ oyéon e ToV GYKO TOVS Koll, ETOUEVEG,
omavio TpoKeLTal vo, emttevydei 1o péyioto
(QOPTIO YOPNTIKOTNTOC TOV £YEL ONUOGIEVTEL Y10l
T0, VEAGLLOTO AVTE. XTNV TPOYUATIKOTNTO, Ol
UEYIOTEG TILES XOPNTIKOTITOS Y10. LY OVT|LLOTOL
7ov PocilovTol oTo TPEYOVTO YEVIKA OTOdEKTA
Brounyovikd TpdTLTa. ETITVLYYAVOVTAL GUVHOWC
UOVO LE VPAGHOTO VYNAOTEPTC TUKVOTNTOG KOl
TUKVIG VENG KAOMS Kot ETOPKT TOCOTNTA
akofopoimv.

To BértioTo péyebog poptiov e€aptatal amd To
péyebog tov unyavnipatoc—radmg Kot omd Tov
TOTO TOV TPOIOVIWV, TNV TOGOTNTA aKABuPCIHV
KoL TNV emBupn T mwotdtnto TAvong. Kabag ot
TOPAYOVTES OVTOL TOIKIAAOVY OTILAVTIKE, TO.
KOADTEPO OTOTELECUATO EMLTVYYAVOVTOL BACEL
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electrical detriment if these guidelines are
followed:

1. The goods consist of typical cotton
and/or synthetic fabrics normally
encountered in commercial laundering
operations.

2. The load is not so bulky as to prevent a
reasonably balanced distribution prior to
the onset of extraction.

3. The extract speed has not been increased
above the designed maximum.

4. The total number of intermediate and
final extractions do not exceed the
designed maximum for the extract motor.

Thus, the maximum soiled linen capacity
for any properly designed washer-
extractor is essentially limited by the
amount of soiled goods that can actually
be placed in the cylinder.

The maximum weight of soiled goods that a
washer-extractor cylinder will accept
depends on the following factors:

* the internal volume of the cylinder (the
space into which the goods can be
placed), and

* the density (weight and bulkiness) of the
specific goods

For example, many polyester-cotton fabrics
have relatively low weights for their bulk so
one should rarely expect to be able to put in a
published maximum capacity load of such
fabrics. In fact, published maximum
capacities of machines based on the now
generally accepted industry standards will
usually be achieved only with the highest
density, closely woven fabrics and a
reasonable soil content.

The best load size depends on the size of the
machine—plus the type of goods, soil
content, and wash quality desired. Since the
latter factors vary considerably, prior
experience and/or experimentation generally
yield the best results. Use these guidelines:



TG TPOTYOVUEVNG EUTELPING KOUT SOKIU®MV.
Axoiovbeite TIg TOPOKAT® 001 YiES:

1.

e mepInTon VIEPPOPTMOONG EVOG
TAvvTosTLRTTNPlOL, dEV TPOKELTAL VO
avénOei n Tapaymyn Kabodg arortovvtol
TPOYPAUUOATA TAVCNG LEYUADTEPTG
SUIPKELNG KO TEPICTOTEPEG EMAVAATYELC.
AmopevyeTe TNV VTOPOPT®OT, KOOMG gival
avaTOPELKTO OTL BoL TPOKHYEL pHEYaADTEPT
0oTAOELN KATO TO GTOWILO, IUE OTOTELEGHLA
VOl (PECTOVV TEPIGGOTEPEG EMAVUAYELS
Kot vo TpoxAn0el dokonn eBopd Tov

HMYOVIHOTOG.
— Téhog BIWUUOO1 —
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KegdAaio 2. Kavovikn Asiroupyia

Overloading a washer-extractor will not
increase production because longer wash
formulas and more rewash will be
required.

Avoid underloads because the inevitable
greater extraction imbalance will cause
more extract re-cycles and may stress the
machine unnecessarily.

— End of BIWUUOO1 —
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3.1.

3.1.1.

3.1.2.

KegdAaio 3. AvTigeTwTTIoN TTPORANKATWY

KepdAaio 3

AVTIMETWTTION
TPORBANHATWY

Chapter 3
Troubleshooting

BICEUTO04 (Published) Book specs- Dates: 20071113 /20071113 / 20080423 Lang: GREO1 Applic: CEU

AVTIMETWTTION OPAAPATWYV

Evepyotroinon 81ako1TN
dévnong

Edv to punydvnpa doveitor vrepPoiikd Katd T
SlIpKELN TOV GTLYINLATOG, TO B0 CTUYILOTOC
teppatifeTon Kot EEKVE TO ETOUEVO Pripal
OTUOLOKNG OKLVNTOTOINGNG, LEGH TOL SLOKOTTN
dOVNONG. LT GUVEYELD, TO TPOYPOULLL
ocuveyileTar Kavovikd.

AvoIKTH TTOpTA

MPOEIAOMOIHZH [1]: KivSuvol
EMTTAOKNG KAl AKPWTNPIOCHOU—
Evdoacpdiion noptog KuAivopov—=Le
TEPIMTMOOT XPNONS TOV UNYOVILLATOG OTAV 1|
€VO00GQAAIOT TNG TOPTOG dEV AgtTOoVpYEl
oMGOTA, VITAPYEL KivOLVog va ovoi&el 1 TopTa
EVD 0 KOAMVOPOG TEPIGTPEPETAL KL/ VOl
EeKvIoeL 0 KOKAOG UE TNV TOPTO, OlVOTKTY| Kol
extebelévo ToV TEPIETPEPOLEVO KOAMVOPO.

* Edv to xoAa01 cuveyilel va
MEPLOTPEPETAL EVD 1] TOPTA. VoL
OVOIKTY], OTOUATNOTE OUECHE VOl
YPNOLOTOLEITE TO PNYAVILLOL KO
EMKOVOVNOTE LLE TO EE0VGLOO0TNLEVO
TPOCMOTIKO GLVTIPNOTC.

Epdcov 1 mopta givol KAeoth, T0 unydvnua do
Aettovpyet kavovikd. Eqv avoi&el n mopta,
Aettovpyia Tov unyovnpotog dtokémteTat. o
AOYOVG acpaieiog, OAO TO YEPLGTHPLO TOV
UNYOVTLLOTOG OTEVEPYOTTOLOVVTOL YiaL 75
devtepdienta LOMG avoiEel 1 TOPTOL.
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40

Troubleshooting Errors

Vibration Switch Tripped

If the machine vibrates excessively during
extract, a vibration switch ends the extract
step and starts the subsequent coast step. The
formula then continues normally.

Door Open

WARNING [1]: Entangle and Sever
Hazards—Cylinder door interlock—
Operating the machine with a malfunctioning
door interlock can permit opening the door
when the cylinder is turning and/or starting
the cycle with the door open, exposing the
turning cylinder.

» If the basket continues to turn when
the door is open, stop using the
machine immediately and contact an
authorized maintenance person.

The machine will operate normally as long as
the door is closed. If the door opens, the
machine stops. For safety, all machine
controls are disabled for 75 seconds after the
door opens.



3.1.3.

3.1.3.1.

Edv avoi&el n mopta evd TO pnydvnuo
Aertovpyel, avafocPnvouy ol poTEVEC EVOEIEELS
TPOYPOLUUOTOS 0 ECEALN KO TEAcVTOIOG
exmvong. O1 00 QTEWVEG eVOei&elg avafovy
Yo 000 OEVTEPOLETTA KOl 07 VOVY Y10, VO
devteporenta. H evarlayn ovty
emovarapPaverol yio 10 Aemtd. Metd omd 10
AETTA, Ol POTEWVEG EVOEIEELS TOPAUEVOVY

ofnotéc.
INo va Bécete Eava o unydvnpo o€ Agttovpyia.:

1. mamorte 10 Kovumi tepuarionod (,), yio
OTOKOTAGTOCT (LTOL TOV GPAALATOG,

2. PeparmBsite 6T M) TOPTA EIvan KALG
KAg16TH],

3. ko1, otn cvvérEL, Eekviote Eovd TO
TPOYPOULLLLAL.

BAdBN mTopTag/pueTaTpotTéa
OUXVOTATWV
Me 10 GOAAUN QVTO VTOOEIKVIETAL L0l OO TIG
TPELS MOPOKATO KOTAGTAGELG:
* 0 yeplotg emérele va TPOYpALD TPV
KAelogl v ToOpTO,

* 1 opTa Gvoie evad To punydvnue Pplokotav
o€ Agttovpyia M

o aviyvedtnke pio BAAPN amd Tov petatpoméa
GLYVOTHT®V KOTA TN AELTOLPYia TOV
HNY OV LOTOG.

BAdBn méprag/peTaTpoTTéa
OUXVOTHTWV TIPIV a1ré TNV £vapdn
EVOG TTpOoYpPAMPATOG—IIpy emdétete éva
mpdypappa, 0o Tpénel va Kheioete TV TOPTA.
Edv n mopta sivor avowkti) 0Tav Tatnoete Eva
oo TO KOLUTIY ETIAOYHS TPOYPOUUOTOS, M
povada eléyyov avoyvopilet po KatdoTaon
GQAALUTOC.
1. H povdada eléyyov amoTpEmnel OTOL0NTOTE
AgrTovpYia Yo Lot TPOGTATEVTIKY TEPIOS0
kabvotépnong 100 devteporémtav.

2. Ed&v kkeloete v ndpTa, avaPosprvovv
TAVTOYPOVA Ol POTEWVEG EVOEIEELG
TPOYPOLUUOTOS 0 ECEALN KO TEAgvTOIOG
EKTAVONG.

3. Metd v TPOooTOTELTIKT TEPI0J0
KaBLoTEPTONG, 01 POTEWVEG EVOEIEELS
ovveyifouv va avaposprivouy péxpt va
TOTNOETE TO KOVUT Tepuationod (), Yo va.
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Ke@dAaio 3. AvTIETWTTION TTPORANKATWY

If the door opens while the machine is
operating, the /n Progress light and the Last
Rinse light flash. Both lights flash on for two
seconds, then turn off for two seconds,
repeating for 10 minutes. After 10 minutes,
the lights remain off.

To start the machine again:

1. press the Terminate button ([5)) to
recover from this error,

2. ensure that the door is securely closed,

3. then start the formula again.

Door/Inverter Fault
This error indicates one of three conditions:

* the operator selected a formula before
closing the door,

* the door opened while the machine was
operating, or

* the inverter sensed a fault during
operation.

Door/Inverter Fault Before a
Formula Starts—You must close the
door before selecting a formula. If the door is
open when you press one of the Formula
Selection buttons, the controller recognizes
an error condition.

1. The controller prevents further operation
for a safety delay period of 100 seconds.

2. Ifyou close the door, the In Progress
light and the Last Rinse light flash
simultaneously.

3. After the safety delay period, the lights
continue flashing until the you press the
Terminate button ([5)) to clear the error.

PELLERIN MILNOR CORPORATION



3.1.3.2.

KegdAaio 3. AvTigeTwTTIoN TTPORANKATWY

OTEVEPYOTOMGETE TO UNVOLO COUALOTOG.

4. Edv dev amevepyomomoceTe To PRVLLOL
GQAALOTOC, Ol QMTEIVEG EVOEIEELC
oTapaTobV va avapocsfnivouy petd omd 10
Aentd. To pqvopo cQAALOTOC
omevepyomoteital Ldvo av moTHCETE TO
KOLUT TEPUOTIONOD.

BAdBn mépTag/peTaTtpoTTéa
OUXVOTHTWYV KATA Tn S1ApKEIa THG
AgIToupyiag—Edv n nopto avoitet kotd ™
dugpKeln VO TPOYPALLLOATOS, TO COAALL

VTOOEIKVVETAL OO TO LUKPOETEEEPYAOTY], KAODG

avafocfivouy TauTdypove. Ol POTEIVEG
evoei&elg mpoypauuatos e eCEAL Ko

televtaiog éxmloons. O1 00 PoTeEVEG eviei&elg
avafoov Yo 500 dEVTEPOLETTA KL GFHVODY Y10,

dvo devtepdrenta. H evailayn oot
emovaiapPaveror ywo 10 Aertd. Metd ond 10

AETTA KO O1 HVO POTEWVES EVOEIEEIC TAPAUEVOLY

ofnotéc.

T Adyovg acpaieiog, OA TO YEPLGTHPLO TOV
unyovipotog angvepyorotovvtol yio 100
devtepOAenTO LOMG TPOKVYEL TO GOAALO. [0
va avoiéete v TOPTO PETA AT AVTO TO
GQAaALQL:

1. Oa mpénel TpodTO Vo tepipévete 100

deutepOAETTO, LEYPL VO, EVEPYOTOINOOVV TOL

YEPLOTHPLOL.

2. Mohig evepyomomBolv Ta xepioThpLa,
TOTNGTE TO KOLWUT Tepuationod (,) Yo vo
OTEVEPYOTOMGETE TO UNVOLO COUALOTOG.

3. Télog, KpOTNOTE TOTNUEVO TO KOLUTL
omoopalions woptag (1) Kol anacQaAioTe
™V mopTa.

Edv 10 opdipa mpokdyel Eavd, apol Kieioete

TNV TOPTO., EXKOVMOVIOTE LIE TO
€E0VG1000TNUEVO TTPOCOTIKO GUVINPTOTG.

— Téhog BICEUT04 —
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4. The lights stop blinking after 10 minutes
unless you clear the error. The error is
cleared only when you press the
Terminate button.

Door/Inverter Fault During
Operation—As when the door opens
during a formula, the microprocessor signals
the error by flashing both the /n Progress
light and the Last Rinse light simultaneously.
Both lights flash on for two seconds, then off’
for two seconds, repeating for 10 minutes.
After 10 minutes, both lights remain off.

For safety, all machine controls are disabled
for 100 seconds after the error occurs. To
open the door after this error:

1. You must first wait 100 seconds until the
controls are enabled.

2. When the controls are enabled, press the
Terminate button ([5)) to clear the error.

3. Finally, hold the Door Unlock button
(®) and unlatch the door.

If the error happens again after you close the
door, contact an authorized maintenance
person.

— End of BICEUT04 —
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